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@B Switch

1. Press START+Y to turn on the controller, LEDs will start to rotate from left to right.

2. Press and hold PAIR for 2 seconds to enter pairing mode. LEDs will turn off for a second then start to rotate from
left to right.

3. Go to your Switch Home Page to click on Controllers, then click on Change Grip/Order and wait for controller to
sync up. LED will become solid when connection is successful.

4. Cantroller will auto reconnect to your Switch with the press of START once it has been paired

* STAR button = Switch screenshot button, Home button = Switch HOME button.

Android

1. Press START4B to turn on the controller, LED 1 will start to blink.

2. Press and hold PAIR for 3 seconds to enter pairing mode. LED will rotate from left to right.

3. Go to your Android device's Bluetooth setting, pair with [8Bitdo SF30 Pro] or [8Bitdo SN30 Prol. LED will became
solid when connection is successful,

4. Controller will auto reconnect to your Androlid device with the press of START once it has been paired.

* USB Connection: connect the controller to your Android device via USB Cable after step 1.

28 Windows
1. Press START+X to turn on the controller, LEDs 1, 2 will start to blink.
2. Press and hold PAIR for 3 seconds to enter pairing mode. LEDs will rotate from left to right.
3. Go to your Windows device’s Bluetooth setting, pair with [8Bitdo SF30 Pro] or [8Bitdo SN30 Pro). LED will become
solid when connection is successful.
4, Controller will auto reconnect to your Windows device with the press of START once it has been paired.
= USB Connection: connect the controller to your Windows device via USB Cable after step 1.

© macos
1. Press and hold START+A for 1 second to power on the controller, LEDs 1,2,3 will start to blink.
2. Press and hold PAIR for 3 seconds to enter pairing mode. LEDs will rotate from left ta right.
3. Go to your macOS device's Bluetooth setting, pair with [Wireless Controller], LED will become solid when
connection is successful.
4. Controller will auto reconnect to your Windows device with the press of START ance it has been paired.
= USB Connection: connect the controller to your macOS device via USB Cable after step 1.

1. Hold the button you would like to set turbo functionality to and then press the STAR button to activate turbo
functionality.

2. HOME LED will blink when turbo functionality has been applied successfully.

3. Al buttons with Turbo functionality activated will cause the HOME LED to blink, showing you that Turbo
functionality is active on that button.

4.To deactivate turbo function, hold the button with turbo functionality activated press the STAR button to
deactivate turbo functionality, The HOME LED will no longer blink if you have successfully disabled turbo
functionality.

* Analog sticks are not included.
+ This does not apply to Switch.

Sl
Low battery mode POWER LED blinks
Battery charging POWER LED stays solid
- Battery-fullycharged—  —-— " ——— — POWERLEDturnsoff — - e

*+ Built-in 480 mAh Li-on with16 Hours of play time.
+ Rechargeable via its USB-C cable with 1 - 2 hour charging time.
« Battery charging time might vary depending on the envirenment the controller is exposed to.

1. Sleep mode - 1 minute with no Bluetooth connection,
2. Sleep mode - 15 minutes with Bluetooth connection but no use,
3. Press START to wake up your controller.
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1. Appuyez sur START+Y pour allumer la manette, puis appuyez sur PAIR pendant 3 secondes pour entrer en mode
de synchronisation. Les LED commenceront a s'allumer de gauche & droite.

2. Allez 4 la page d'accueil de votre Switch pour cliquer sur Manettes, puis Changer de support/ordre et attendez
que la manette se synchronise. Les LED deviendront fixes une fois la connexion établie,

3. La manette se reconnectera automatiguement a votre Switch en appuyant sur START une fois la synchronisation
effectuce.

* Bouton STAR = bouton de capture d'écran Switch, bouton Home = bouton HOME de Switch.

1g' Android

1. Appuyez sur START+B pour allumer la manetts, la LED 1 commencera a clignoter.

2. Appuyez sur PAIR pendant 3 secondes pour entrer en mode aparaige. Les LED clignoteront de gauche a droite.

3. Allez dans les paramétres Bluetooth de votre appareil Android, associez avec [8Bitdo SF30 Pro) ou [8Bitdo SN30
Pro). Les LED deviendront fixes une fois la connexion établie.

4. La manette se reconnectera automatiquement a votre appareil Android en appuyant sur START une fois
'apairage effectus,

= Connexion USB : connectez la manette a votre apparail Android via cable USB apres |'étape 1.

28 \Windows

1. Appuyez sur START+X pour allumer la manette, les LED 1 et 2 commenceront a clignoter.

2. Appuyez sur PAIR pendant 3 secondes pour entrer en mode de synchronisation. Les LED clignoteront de gauche
adroite.

3. Allez dans les paramétres Bluetoath de votre apparell Windows, associez-le avec [8Bitdo SF30 Pro ou [8Bitdo
SN30 Pro]. Les LED deviendront fixes une fois la connexion établie.

4 La manette se reconnectera automatiquement a votre appareil Windows en appuyant sur START une fois la
synchronisation effectuée.

- Connexion USB : connectez la manette a votre appareil Windows via cable USB aprés I'étape 1.

© macos

1. Appuyez sur START+A pendant 1 seconde pour allumer la manette, les LED 1, 2 et 3 commenceront a clignoter.

2. Appuyez sur PAIR pendant 3 secondes pour entrer en mode de synchronisation. Les LED clignoteront de gauche
adroite.

3, Allez dans les parametres Bluetooth de votre apparell macOS, associez-le a [Wireless Controller]. Les LED
deviendront fixes une fois la connexion établie.

4, La manette se reconnectera automatiguement a votre appareil macOS en appuyant sur START une fois la
synchronisation effectuée.

« Connexion USB : connectez la manette a votre appareil macOS via cable USB aprés I'étape 1.

@) Bluetooth-Verbindung

@B switch

1. Driicken Sie zundchst START+Y, um den Controller einzuschalten, und haiten Sie anschliefiend 3 Sekunden lang
PAIR gedriickt, um den Synchronisierungsmodus zu aktivieren. Die LED-Anzeige beginnt von links nach rechts
zu rotieren.

2. Gehen Sie vom Switch-HOME-Menii aus auf, Controller’, dann auf, Griffweise/Reihenfolge dndern” und warten
Sie dann darauf, dass der Cantroller synchronisiert wird, Die LED-Anzeige leuchtet nach erfolgreicher Verbindung
durchgehend.

3. Der Controller wird sich nach erfolgter Synchronisierung automatisch erneut mit threm Switch verbinden, wenn
Sie auf START driicken .

* STERN-Knopf = Switch-Aufnahmeknopf, HOME-Knopf = Switch-HOME-Knopf.

1§ Android

1. Pulsa START + B para encender el mando. La luz LED 1 empezard a parpadear.

2. Mantén pulsado PAIR durante 3 segundos para entrar en modo de emparejamiento. La luz LED rotard de
izquierda a derecha.

3. Entra en la configuracion de Blueteoth de tu dispositive Android y emparéjalo con [8Bitdo SF30 Pro] o [8Bitdo
SN30 Pro]. La luz LED se quedara fija cuando se haya conectado correctamente.

4. El mando se conectara automaticamente a tu dispositivo Android al pulsar START una vez esté emparejado.

* USB-Verbindung: SchlieBen Sie den Controller nach Schritt 1 mit einem USB-Kabel an Ihr Android-Gerat an.

Windows

1. Driicken Sie START+X, um den Controller einzuschalten. LED 1 und 2 beginnen zu blinken.

2. Halten Sie 3 Sekunden lang PAIR gedriickt, um den Synchronisierungsmodus zu aktivieren. Die LED-Anzeige
beginnt von links nach rechts zu ratieren.

3. In den Bluetooth-Einstellungen Ihres Windows-Gersts nehmen Sie eine Synchronisierung mit [8Bitdo SF30 Pro]
oder [8Bitdo SN30 Pro] vor. Die LED-Anzeige leuchtet nach erfolgreicher Verbindung durchgehend.

4-Der Controller wird sich nach erfolgter Synchronisierung automatisch armnaut mit barem Windows-Gerst
verbinden, wenn Sie auf START driicken.

* USB-Verbindunag: SchlieBen Sie den Controller nach Schritt 1 mit einem USB-Kabel an Ihr Windows-Gerét an.

© macos

1. Haiten Sie 1 Sekunde lang START+A gedriickt, um den Controller einzuschalten. LED 1, 2 und 3 beginnen zu
blinken,

2. Halten Sie 3 Sekunden lang PAIR gedriickt, um den Synchronisierungsmodus zu aktivieren. Die LED-Anzeige
beginnt ven links nach rechts zu rotieren,

3. In den Bluetooth-Einstellungen lhres MacOS-Gerats nehmen Sie eine Synchronisierung mit [Wireless Controller]
vor. Die LED-Anzeige leuchtet nach erfolgreicher Verbindung durchgehend.

4. Der Controller wird sich nach erfolgter Synchronisierung automatisch erneut mit lhrem MacOS-Gerét verbinden,
wenn Sie auf START driicken.

* USB-Verbindung: Schliefien Sie den Controller nach Schritt 1 mit einem USB-Kabel an Ihr Windows-Gerdt an.

Funcién turbo

1. Maintenez enfoncé le bouton gue vous vouliez associer a la fonction Turbo, puis appuyez sur le bouton STAR
pour activer la fonctionnalité Turbe. == e

2. La LED HOME clignotera lorsque fa fonction Turbo aura été appliquée avec succés.

3. Tous les boutons ol la fonction Turbo est activée feront clignoter la LED HOME, pour vous montrer que la
fonctionnalité Turbo est active sur ce bouton.

4. Pour désactiver la fonction Turbo, maintenez enfoncé le bouton avec la fonctionnalité Turbo et appuyez sur le
bouton STAR pour désactiver la fonctionnalité Turbe. La LED HOME ne clignatera plus si vous avez correctement
désactivé la fonctionnalité Turbo,

* Cecine s'applique pas a la Switch.

Batterie

Batterie faible LED POWER clignate
Encharge LED POWER fixe
Chargée LED POWER éteinte

« 480 mAh Li-on intégrée avec 16 heures de jeu.
*+ Rechargeable via cable USB-C en 1 4 2 heures.
» Le temps de rechargement de la batterie peut varier selon I'environnement de la manette,

Economie d'énergie

1. Halten Sie den Knopf gedriickt, den Sie mit der Turbo-Funktion belegen méchten, und driicken Sie dann den
STERN-Knopf, um die Turbo-Funktion zu aktivieren.

2, Die HOME-LED blinkt, wenn die Turbo-Funktion erfolgreich aktiviert wurde,

3. Alle Knopfe mit aktivierter Turbo-Funktion bewirken, dass die HOME-LED blinkt, womit Ihnen angezeigt wird,
dass die Turbo-Funktion auf dem jeweiligen Knopf aktiviert ist.

4. Um die Turbo-Funktion zu deaktivieren, halten Sie den Knopf mit der aktivierten Turbo-Funktion gedritckt und
driicken dann den STERN-Knopf, um die Turbe-Funktion zu deaktivieren. Die HOME-LED hort auf zu blinken,
wenn Sie die Turbo-Funktion erfolgreich deaktiviert haben,

+ Dies gilt nicht fiir Switch.

Akku

Energlesparmodus POWER-LED blinkt
Akku wird aufgeladen POWER-LED leuchtet durchgehend
—— - Akkukomplett aufgeladen POWER-LED gehtaus. 5

« Eingebauter 480 mAh Lithium-lonen-Akku mit 16 Stunden Spielzeit.
+ Aufladbar tiber USB-C-Kabel mit 1-2 Stunden Ladedauer.
* Die Akku-Ladedauer kann je nach Controller-Umgebung abweichen.

) Energiesparfunktion

1. Made veille - 1 minute sans connexion Bluetooth,
2. Mode veille - 15 minutes avec connexion Bluetooth mals aucune utifisation,
3. Appuyez sur START pour réveiller la manette.

ance et Iv a jour du microgiciel

1. Ruhemodus: 1 Minute ohne Bluetooth-Verbindung.
2. Ruhemodus: 15 Minuten mit Bluetooth-Verbindung, aber ohne Verwendung.
3. Driicken Sie START, um den Controller wieder aufzuwecken.
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Switch

1. Premi START+Y per accendere if controller, poi premi PAIR per 3 secondi per attivare fa modalita accoppiamento.
| LED cominceranno a girare da sinistra a destra.

2.Vai alla Home Page di Switch per cliccare su Controller, poi clicca su Cambia impugnatura /ordine e attendi cheil
controller si sincronizzi. | LED smetteranno di lampeggiare quando la connessione sara stabilita.

3.1l controller siricolleghera automaticamente al tuo Switch premendo START, dopo che 'accappiamento ¢ stato
effettuato.

* Tasto ASTERISCO (STAR button) = tasto cattura schermata di Switch, tasto Home = tasto HOME di Switch.

Android

1. Premi START+8 per accendere il controller, il LED 1 comincera a lampeggiare,

2. Premi PAIR per 3 secondi per entrare in modalita accoppiamento. { LED gireranno da sinistra a destra.

3. Vai alle impostazioni Bluetooth del tuo dispositivo Android e accoppialo con [8Bitdo SF30 Proj o [8Bitdo S5N30
Pro], | LED smetteranno di lampeggiare quando la connessione sara stabilita,

4.1l controller si ricolleghera automaticamente al tuo dispositivo Andreid premendo START, dopo che
|'accoppiamento & stato effettuato.

+ Connessione USB: collega il controller al tuo dispositivo Android tramite il cavo USB dopo il passaggio 1.

B Windows

1. Premi START+X per accendere il controller, i LED 1 e 2 cominceranno a lampeggiare.

2. Premi PAIR per 3 secondi per entrare in madalita accoppiamento. | LED gireranno da sinistra a destra.

3. Vai alle impostazioni Bluetooth del tuo dispositivo Windows e accoppialo con [8Bitdo SF30 Pro] o [8Bitdo SN30
Pro]. | LED smetteranno di lampeggiare quando la connessione sara stabilita.

4.1l controlier si ricolleghera automaticamente al tuo dispesitivo Windows premendo START, dopo che
l'accoppiamento & stato effettuato.

» Connessione USB: collega il contraller al tuo dispositive Windows tramite il cave USB dopo il passaggio 1.

macOS

1. Premi START+A per | secondo per accendere il controller, i LED 1, 2 e 3 cominceranno a lampeggiare.

2. Premi PAIR per 3 secondi per entrare in modalita accoppiamento. | LED gireranno da sinistra a destra.

3. Vai alle impostazioni Bluetooth del tuo dispositivo macOS e accoppialo con [Controller senza filil. | LED
smetteranno di lampeggiare quando la connessione sara stabilita.

4.1l controller si ricolleghera automaticamente al tuo dispositivo macOs premendo START, dopo che
l'accoppiamento & stato effettuato.

« Connessione USB: collega il controller al tuo dispositivo macOS tramite il cavo USB dopo il passaggio 1.

| Funzione Turbo

1. Premi il tasto a cui vorresti assegnare la funzione Turbo e premi il tasto START per attivare questa funzionalita.

2,11 LED HOME lampeggera quando la funzione Turbo sara stata assegnata con successo. F

3. Tutti i tasti con la funzione Turbo attivata faranno lampeggiare il LED HOME, mostrandati che la funzionalita &
attiva su quel tasto,

4. Per disattivare la funzione Turbo, tieni premuto il tasto su cui la funzionalita é stata attivata e premi il tasto
START per disattivarla. Il LED HOME non lampeggera pill se la funzionalita Turbo & stata disattivata
correttamente.

= Cid non si applica a Switch.

Batteria

Batteria quasi scarica IILED dell'alimentazione lampeggia

Batteria in carica I LED dell'alimentazione non lampeggia

Batteria completamente carica _ILLED dell'alimentazione si spegne

* Batteria 480 mAh Li-on integrata con 16 ore di tempo di gioco.
* Ricaricabile in 1 - 2 ore tramite il suo cavo USB-C.
= |l tempo di ricarica della batteria pud variare a seconda dell'ambiente a cui & esposta il controller.

Q) Supportoe

Risparmio energetico

1. Modalita di attesa - 1 minuto senza connessione Bluetooth.
2. Modalita di attesa - 15 minuti con connessione Bluetooth ma nessun utilizzo,
3. Premi START per riattivare il contraller,

ggiornamento del firmwar

Nintendo Switch™

1. Primero pulsa START + ¥ para encender el mando. Luego, mantén puisado PAIR durante 3 segundos para entrar
enmodo de emparejamiento, Las luces LED empezaran a rotar de izquierda a derecha,

2. Entra en el mend HOME de Nintendo Switch, selecciena el mend Controles, después Cambiar modo/orden de
sujecion y espera a gue el mando se sincronice. La luz LED se quedaré fija cuando se haya conectado
correctamente.

3. El mando se conectara automaticamente a tu Nintendo Switch al pulsar START una vez esté emparejado.

+ El botén STAR equivale al botén de captura de pantalla Nintendo Switch. El botén HOME equivale al boton
HOME de Nintendo Switch,

Android

1. Pulsa START + B para encender el mando. La luz LED 1 empezaré a parpadear.

2. Mantén pulsado PAIR durante 3 sequndos para entrar en modo de emparejamiento. La luz LED rotard de
izquierda a derecha.

3. Entra en la configuracion de Bluetooth de tu dispositivo Android y emparéjalo con (8Bitdo SF30 Pro] o [8Bitdo
SN30 Pro]. La luz LED se quedara fija cuando se haya conectado correctamente.

4. El mando se conectara automaticamente a tu dispositivo Android al pulsar START una vez esté emparejado.

+ Conexion USB: Conecta el mando a tu dispositivo Android a través del cable USB después del paso 1.

Windows

1. Pulsa START + X para encender el mando. Las luces LED 1y 2 empezaran a parpadear.

2. Mantén pulsado PAIR durante 3 sequndos para entrar en modo de emparejamiento. Las luces LED rotaran de
izquierda a derecha.

3.Entra en la configuracién de Bluetooth de tu dispositive Windows y emparéjalo con [8Bitdo SF30 Pro] o (BBitdo
SN30 Prol. La luz LED se quedara fija cuando se haya conectado correctamente.

4. £l mando se conectard automaticamente a tu dispositivo Windows al pulsar STARTuna vez esté emparejade.

= Conexion USB: Conecta el mando a tu dispositivo Windows a través del cable USB después del paso 1.

macOS

1.Mantén pulsado START + A durante 1 segundo para encender el mando. Las luces LED 1, 2y 3 empezardn a
parpadear.

2, Mantén pulsado PAIR durante 3 segundos para entrar en modo de emparejamiento. Las luces LED rotarén de
izquierda a derecha.

3.Entra en la configuracién de Bluetcoth de tu dispositivo macOS y emparéjalo con [Wireless Controller]. La luz
LED se quedard fija cuando se haya conectado correctamente,

4, El mando se conectara autométicamente a tu dispositivo macOS al pulsar START una vez esté emparejado.

+ Conexion USB: Conecta el mando a tu dispositivo macOS a través del cable USB después del paso 1.

Fonction Turbo

1. Mantén pulsado el botén que quieras configurar con la funcién turbo y pulsa el botén STAR para activar dicha
funcion.

2. La luz LED del botén HOME empezara a parpadear si la funcion turbo se ha aplicado con éxito.

3. Activar la funcidn turbo en todos los botones haré que la luz LED del botén HOME parpadee, lo que indica que
la funcién turbo esta activada en dicho boton.

4. Para desactivar la funcién turbo, mantén pulsade el botdn que tenga dicha funcién activada y pulsa el botén
STAR para desactivarla. La luz LED del boton HOME dejaré de parpadear cuando desactives la funcion turbo.

+ Esto no se aplica a Nintendo Switch.

Baterfa

Modo de baterfa baja La luz LED del botén POWER parpadea
Bateria cargando La luz LED se mantiene fija
————Baterlacargada-— —— - . laluzlEDdelbotén POWER seapaga_

* Bateria incorporada Li-on de 480 mAh con 16 horas de tiempo de juego.
* Serecarga mediante cable USB-C en 1 0 2 horas de tiempo de carga.
* Eltiempo de carga de la bateria puede variar dependiendo del entorno al que esta expuesto el mando.

Ahorro de

1. Medo nocturno: 1 minuto sin conexién Bluetooth.
2. Modo nocturno: 15 minutos con conexién Bluetooth pero sin uso.
3. Pulsa START para salir del modo nocturno,
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Switch

1. Tryck pd START+Y for att sld pa handkontrollen forst, tryck och hall ned PAIR i tre sekunder for att 6ppna
parningsliget. Lysdioderna kommer att barja rotera frén vanster till hager.

2. G4 till din Switch-hemsida och klicka pd handkentrollerna, klicka pa Andra grepp/ardning och vénta tills
handkontrollen har synkroniserats. Lysdioden lyser med fast sken nar anslutningen &r klar.

3. Handkontrollen ateransluter automatiskt till din Switch nér du trycker pa START nir den har parats ihop.

* STAR-knappen = Switch-skdrmdumpsknapp, Home-knapp = Switch HOME-knapp.

Android

1. Tryck pd START+B for att sla pa handkontrollen, LED 1 kemmer att barja blinka,

2.Hall ned PAIR i 3 sekunder for att 6ppna parningslédget. Lysdioderna kommer att rotera fran vanster till hoger.

3. Ga till Android-enhetens Bluetooth-instaliningar, para med [8Bitdo SF30 Pro] eller [8Bitdo SN30 Pro]. Lysdioden
fyser med fast sken nar anslutningen ar klar.

4, Handkontrellen ateransluter automatiskt till din Android-enhet nér du trycker pa START nér den har parats.

= USB-anslutning: Anslut handkontroll till din Android-enhet via USB-kabeln efter steg 1.

Windows

1. Tryck pa START+X for att sid pa handkontrollen, lysdioderna 1 och 2 kommer att borja blinka.

2. Hall ned PAIR i 3 sekunder for att éppna parningslaget. Lysdioderna kommer att rotera fran vinster till hdger,

3.Gatill h Bluetooth-instaliningar, para med [BBitdo SF30 Pro] eller [8Bitdo SN30 Pro]. Lysdioden
lyser med fast sken nar anslutningen &r kiar.

4. Handkontrollen ateransluter automatiskt till din Windows-enhet nir du trycker pa START nar den har parats ihop.

*- USB-anslutning: Anslut handkontroll till din Windows-enhet via USB-kabeln efter steg 1.

macOS

1. Hall ned START+A i 1 sekund for att sla pa handkontrollen, lysdioderna 1, 2 och 3 kommer att bérja blinka.

2. Hall ned PAIR i 3 sekunder for att 6ppna parningslaget. Lysdioderna kommer att rotera frén vanster till hoger.

3. GA till macOS-enhetens Bluetooth-instiliningar, para med [tradias handkontroll). Lysdioden lyser med fast sken
nar anslutningen &r klar,

4. Handkontrollen dteransluter automnatiskt till din Windows-enhet nér du trycker pa START nér den har parats ihop.

* USB-anslutning: Anslut handkontrall till din macOS-enhet via USB-kabeln efter steg 1.

Turbofunktion

1. Héll ned knappen du vill stalla in turbofunktionalitet p och tryck sedan pa STAR-knappen fér att aktivera
turbofunktionaliteten. - R -

2. HOME-lysdioden blinkar nar turbofunktionaliteten har tillimpats.

3, Alla knappar med aktiverad turbofunktionalitet far HOME-lysdioden att blinka, vilket indikerar att
turbofunktionaliteten dr aktiv pa den knappen.

4. Fér att inaktivera turbofunktionaliteten, hall ned knappen som har turbofunktionalitet aktiverad och tryck pa
STAR-knappen for att inaktivera turbofunktionalitet. HOME-lysdioden blinkar inte langre nar du har inaktiverat
turbofunktionaliteten.

= Detta gdller inte Switch.

Batteri

g s SR R el

POWER-|ysdioden blinkar

Lagt batteri-ldge
Batteriet laddas POWER-lysdioden lyser med fast sken

Batteriet fulladdat POWER-lysdioden slocknar

* Inbyggda 480 mAh Li-on med 16 timmars speltid.
* Uppladdningsbar via dess USB-C-kabel med 1-2 timmars laddningstid.
= Batteriets laddningstid kan variera beroende pa miljén som handkantrollen &r utsatt for.

Strombesparing

1. Vilolage - 1 minut utan Bluetooth-anslutning.
2 Viloldge - 15 minuter med Bluetooth-anslutning men ingen anvandning.
3, Tryck pa START for att vicka handkontrollen.
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